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Voor de dienst

Maria ward ein Bot’gesandt (Gerhard Günther)
Maria ward ein Bot’ gesandt vom Himmel her zu jener Stund,
der wurde Gabriel genannt und grüβte sie mit reinem Mund:
“Ave Maria, Jungfrau rein, von Gott sollst du gesegnet sein.”
So lautete die frohe Kund.

Maria war erschrocken sehr, als sie den Himmelsboten sah.
Der Engel sprach: “Fürcht dich nicht mehr,denn Gott will zu dir kommen nah
vom Himmelreich in kurzer Frist, wird nennen sich Herr Jesu Christ.”
Welch Wunder da an ihr geschah.

Maria sprach:”Wie kann das sein, dass ich ein Kind gebären soll?”
“Mein Wort geb ich dir, Jungfrau rein, der Heilge Geist vermag dies wohl,
er kann das wirken, was er will, kein Wunder ist für ihn zu viel,
denn er ist aller Gnadenvoll.

Away in a manger (David Willcocks)
Away in a manger, no crib for a bed,
the little Lord Jesus laid down his sweet head.
The stars in the bright sky looked down where he lay,
the little Lord Jesus asleep on the hay.

The cattle are lowing, the baby awakes,
but little Lord Jesus no crying he makes.
I love thee, Lord Jesus! Look down from the sky,
and stay by my side until morning is nigh.

Be near me, Lord Jesus; I ask thee to stay



close by me for ever, and love me, I pray.
Bless all the dear children in thy tender care,
and fit us for heaven, to live with thee there.

The Infant King (Edgar Pettman)
Sing lullaby! Lullaby baby, now reclining, Sing Lullaby!
Hush, do not wake the Infant King.
Angels are watching, stars are shining over the place where He is lying:
Sing lullaby.

Sing lullaby! Lullaby baby, now a sleeping, Sing Lullaby!
Hush, do not wake the Infant King.
Soon will come sorrow with the morning, soon will come bitter grief and weeping:
Sing lullaby.

Sing lullaby! Lullaby baby, now a doozing, Sing lullaby!
Hush, do not wake the Infant King.
Soon comes the cross, the nails, the piercing. Then in the grave at last reposing:
Sing lullaby.

Sing lullaby! Lullaby is the babe awaking? Sing lullaby!
Hush, do not stir the Infant King.
Dreaming of Easter, gladsome morning. Conquering Death, its bondage breaking:
Sing lullaby.

Ons is geboren (Paul Chatrou)
Ons is geboren een kindekijn nog klaarder dan die zonne
dat zal ons aller vroude zijn, al tot der engelen wonne.
Ons is geboren een kindekijn nog klaarder dan die zonne.

Die sterren geven ons lichten schijn al door den hemel gedrongen.
Maria heeft haar lieve kind met ganscher minnen gewonnen.
Die sterren geven ons lichten schijn al door den hemel gedrongen.

Nu zwijgt nu zwijgt mijn kindekijn mijn God mijn troost mijn Heere
van U zoo zal ik moeder zijn behouden mijnre eeren.
Nu zwijgt nu zwijgt mijn kindekijn mijn God mijn troost mijn Heere.

O little town of Bethlehem (R. Vaughen Williams)
O little town of Bethlehem, how still we see thee lie!
Above thy deep and dreamless sleep, the silent stars go by.
Yet in thy dark streets shineth the everlasting light;
the hopes and fears of all the years are met in thee tonight.



O morning stars, together proclaim the holy birth,
and praises sing to God the King, and peace to men on earth;
for Christ is born of Mary; and gathered all above,
while mortals sleep, the angels keep their watch of wond’ring love.

How silently, how silently, the wondrous gift is giv’n!
So God imparts to human hearts the blessings of his heav’n.
No ear may hear his coming; but in this world of sin,
where meek souls will receive him, still the dear Christ enters in.

Nativity Carol (John Rutter)
Born in a stable so bare, born so long ago;
Born ‘neath light of star He who loved us so.
Far away silent he lay, born today, your homage pay,
For Christ is born for aye, Born on Christmas Day.

Cradled by mother so fair, tender her lullaby;
Over her son so dear Angel hosts fill the sky.
Far away silent he lay, born today, your homage pay,
Christ is born for aye, born on Christmas Day.

Wise men from distant far land, shepherds from starry hills.
Worship this babe so rare, hearts with his warmth he fills.
Far away silent he lay, born today, your homage pay,
For Christ is born for aye, Born on Christmas Day.

Love in that stable was born into our hearts to flow;
Innocent dreaming babe, make me thy love to know.
Far away silent he lay, born today, your homage pay,
Christ is born for aye, Born on Christmas Day.

Christmas Lullaby (John Rutter)
Clear in the darkness a light shines in Bethlehem:
Angels are singing, their sound fills the air.
Wise men have journeyed to greet their Messiah;
But only a mother and baby lie there.
Ave Maria, ave Maria: Hear the soft lullaby the angel hosts sing.
Ave Maria, ave Maria, Maiden, and mother of Jesus our King.

Where are his courtiers, and who are his people?
Why does he bear neither sceptre nor crown?
Shepherds his courtiers, the poor for his people,
With peace as his sceptre and love for his crown. Ave Maria…



What though your treasures are not gold of incense?
Lay them before him with hearts full of love.
Praise to the Christchild, and praise tot his mother.
Who bore us a Saviour by grace from above. Ave Maria…

Intredelied

Wij komen tezamen onder 't sterreblinken, een lied moet weerklinken voor
Bethlehem. Christus geboren, zingen d'eng'lenkoren:

Refr: Venite adoremus, Venite adoremus, Venite adoremusDominum.

Drie wijzen met wierook kwamen er van verre, zij volgden zijn sterre naar
Bethlehem. Herders en wijzen komen Jezus prijzen: Refrein

Ook wij uitverkoren mogen U begroeten en kussen uw voeten, Emmanuël.
Wij willen geven hart en geest en leven. Refrein

Begroeting

Pr: In de naam van de Vader, en de Zoon en de Heilige Geest.
A: Amen.

Pr: De genade van de Heer Jezus Christus, de liefde van God en de
gemeenschap van de Heilige Geest zij met u allen.

A: En met uw geest.

Inleiding

Schuldbelijdenis

Pr: Broeders en zusters, belijden wij onze zonden, bekeren wij ons tot God



de heilige Eucharistie goed te kunnen vieren.

A: Ik belijd voor de almachtige God en voor u allen, dat ik gezondigd heb
in woord en gedachte, in doen en laten, door mijn schuld, door mijn
schuld, door mijn groteschuld. Daarom smeek ik de heilige Maria,
altijd Maagd, alle engelen en heiligen en u, broeders en zusters, voor
mij te bidden tot de Heer, onze God.

Pr: Moge de almachtige God zich over ons ontfermen, onze zonden vergeven
en ons geleiden tot het eeuwig leven.

A: Amen.

Vaste gezangen door de Cantorgroep: uit de (Pastoralmesse (Robert
Jones)

Gebed

Eerste lezing

Uit de profeet Jesaja ( 9,1-3. 5-6)
Het volk dat in het donker wandelt, ziet een groot licht, een licht straalt over hen
die wonen in het land van doodse duisternis. Gij hebt hun blijdschap
vermeerderd, hun vreugde vergroot. Voor uw aanschijn zijn zij vol vreugde, een
vreugde als die om de oogst, als die van mensen, die jubelen bij het verdelen van
de buit. Want het juk dat zwaar op het volk drukte, de stang op hun schouders, en
de stok van hun drijvers: Gij hebt ze stuk gebroken als op de dagen van
Midjan.Want een Kind is ons geboren, een Zoon werd ons geschonken; Hem
wordt de macht op de schouders gelegd en men noemt Hem: Wonderbare
Raadsman, Goddelijke Held, Eeuwige Vader, Vredevorst. Een grote macht en een
onbeperkte welvaart zullen toevallen aan Davids troon en aan zijn koninkrijk,
zodat het gegrondvest zal zijn en stevig gebouwd op recht en gerechtigheid van
nu af tot in eeuwigheid. De ijver van de Heer der hemelse machten brengt het tot
stand.
Zo spreekt de Heer. A:Wij danken God

Tussenzang Psalm 72
Refr: Voor kleine mensen is Hij bereikbaar, Hij geeft hoop aan rechtelozen,

hun bloed is kostbaar in hun ogen, Hij koopt hen vrij uit het slavenhuis.

Hij zal opkomen voor de misdeelden, Hij zalde machten die ons dwingen
breken en binden, Hij zal leven, onvergankelijk als de zon. Refr:

Zoals de dauw die de aarde drenkt, zo zal Hij komen en in die dagen
zullen trouw en waarschtigheid bloeien, zal er vrede in overvloed zijn.
Dan dragen de bergen schoven van vrede en de heuvels een oogst van
gerechtigheid,



een vloed van koren, golvende velden, een stad rijst op uit een zee van groen.
Refr:

Zijn naam is tot in eeuwigheid zolang de zon staat aan de hemel.
Zijn naam gaat rond over de aarde, een woord van vrede van mens tot mens.
Refr:

Tweede lezing

Uit de brief van de heilige apostel Paulus aan Titus(2, 11-14)
Dierbare, De genade van God, bron van heil voor alle mensen, is op aarde
verschenen. Zij leert ons goddeloosheid en wereldse begeerten te verzaken en
bezonnen, rechtvaardig en vroom te leven in deze tijd, terwijl wij uitzien naar de
zalige vervulling van onze hoop, de openbaring van de heerlijkheid van onze
grote God en Heiland Jezus Christus. Hij heeft zichzelf voor ons gegeven, om ons
van alle ongerechtigheid te verlossen en ons te maken tot zijn eigen volk,
gereinigd van zonde, vol ijver voor alle goeds. Zo spreekt de Heer. A.Wij danken
God.

Halleluja

Halleluja. Ik verkondig u een tijding van vreugde: heden is u een Redder geboren,
Christus, de Heer.

Evangelie

Diaken:De Heer zij met u.
A:En met uw geest.
Diaken: Lezing uit het H. Evangelie volgens Lucas. (2, 1-14)
A: Lof zij U, Christus.

In die dagen kwam er een besluit van keizer Augustus dat er een volkstelling
moest gehouden worden in heel zijn rijk. Deze volkstelling vond plaats eer
Quirinius landvoogd van Syrië was. Allen gingen op reis, ieder naar zijn eigen
stad, om zich te laten inschrijven. Ook Jozef trok op en omdat hij behoorde tot het
huis en geslacht van David, ging hij van Galilea, uit de stad Nazareth naar Judea
naar de stad van David, Bethlehem geheten, om zich te laten inschrijven samen
met Maria, zijn verloofde die zwanger was. Terwijl zij daar verbleven brak het uur
aan waarop zij moeder zou worden. Zij bracht een zoon ter wereld, haar
eerstgeborene. Zij wikkelde Hem in doeken en legde Hem neer in een kribbe,
omdat er voor hen geen plaats was in de herberg. In de omgeving bevonden zich
herders die in het open veld gedurende de nacht hun kudde bewaakten.
Plotseling stond een Engel des Heren voor hen en zij werden omstraald door de
glorie des Heren, zodat zij door grote vrees werden bevangen. Maar de Engel
sprak tot hen: "Vreest niet, want zie, ik verkondig u een vreugdevolle boodschap,
die bestemd is voor heel het volk. Heden is u een Redder geboren, Christus de
Heer, in de stad van David. En dit zal voor u een teken zijn: gij zult het
pasgeboren Kind vinden in doeken gewikkeld en liggend in een kribbe". Opeens



voegde zich bij de Engel een hemelse heerschare, zij verheerlijkten God met de
woorden: "Eer aan God in den hoge en op aarde vrede onder de mensen in wie
Hij welbehagen heeft".
Zo spreekt de Heer. A:.Wij danken God.

Preek

Geloofsbelijdenis

Pr: Ik geloof in één God, de almachtige Vader.
A: Schepper van hemel en aarde, van al wat zichtbaar en onzichtbaar
is.
Pr: En in één Heer Jezus Christus, eniggeboren Zoon van God, vóór alle

tijden geboren uit de Vader.
A: God uit God, licht uit licht, ware God uit de ware God. Geboren, niet

geschapen, één in wezen met de Vader, en door wie alles geschapen
is.

Pr: Hij is voor ons, mensen, en omwille van ons heil uit de hemel
neergedaald.

A: Hij heeft het vlees aangenomen door de heilige Geest uit de maagd
Maria, en is mens geworden.

Pr: Hij werd voor ons gekruisigd, Hij heeft geleden onder Pontius Pilatus en is
begraven.

A: Hij is verrezen op de derde dag, volgens de schriften. Hij is
opgevaren ten hemel: zit aan de rechterhand van de Vader.

Pr: Hij zal wederkomen in heerlijkheid om te oordelen levenden en doden. En
aan zijn rijk komt geen einde.

A: Ik geloof in de heilige Geest, die Heer is en het leven geeft; die
voortkomt uit de Vader en de Zoon;

Pr: die met de Vader en de Zoon tezamen wordt aanbeden en verheerlijkt;
die gesproken heeft door de profeten.

A: Ik geloof in de ene, heilige, katholieke en apostolische kerk.
Pr: Ik belijd één doopsel tot vergeving van de zonden.
A: Ik verwacht de opstanding van de doden en het leven van het

komend rijk. Amen.

Voorbeden

Offerandelied

In het midden van de nacht, als de morgen wordt verwacht,
klinkt een stem die tot ons spreekt en het stilzwijgen doorbreekt.

Midden tussen mensen in dient zich aan een nieuw begin,
klinkt een lied dat weerklank vindt en de hemel open zingt.

In een kwetsbaar mensenkind dat geen onderkomen vindt,



is God zelf met ons begaan, kondigt hij ons vrede aan.

Al wie luistert en het ziet, hoort hoe hier God zelf geschied:
in een mens kijkt hij ons aan, fluistert Hij ons zacht zijn naam.

Gebed over de gaven

Pr: Bidt broeders en zusters dat mijn en uw offer aanvaard kan worden door
God de almachige Vader.

A: Moge de Heer dit offer uit uw handen aannemen, tot lof en eer van zijn
Naam, tot welzijn van ons en van heel zijn heilige Kerk.

Prefatie

Pr: De Heer zij met U.
A: En met uw geest.
Pr: Verheft uw hart.
A: Wij zijn met ons hart bij de Heer.
Pr: Brengen wij dank aan de Heer onze God.
A: Hij is onze dankbaarheid waardig.
Pr: Heilige Vader, machtige eeuwige God, om recht te doen aan uw
heerlijkheid, om heil en genezing te vinden zullen wij U danken, altijd en overal
door Jezus Christus onze Heer.Gij hebt uw heerlijkheid ontvouwd voor onze
ogen, nieuw licht is opgegaan, uw Woord is vlees geworden; zichtbaar zijt Gij
geworden, onze God in Hem, - naar U gaat ons verlangen, onze liefde, naar U
die nog verborgen zijt.
Daarom, met alle engelen, machten en krachten, met allen die staan voor uw
troon, loven en aanbidden wij U en zingen U toe vol vreugde:

Sanctus

Pr: God onze Vader, wij danken u met heel ons hart, want Gij hebt ons tot
leven geroepen, Gij hebt ons bestemd voor het geluk in Jezus, uw Zoon onze
Heer. In Hem zien wij uw goedheid en uw wil om ons allen te redden. Hij is het
verlossende woord, uw helpende hand. Nooit willen wij vergeten, hoe Hij één
werd met ons in lijden en dood. Onze last maakte Hij tot de zijne, zijn trouw
werd de onze. Blijvend zijn wij U dank verschuldigd om Hem.

God onze Vader, wij vragen U: zend over dit brood en deze wijn de kracht van
uw heilige Geest; dat zij voor ons het Lichaam en Bloed worden van uw
veelgeliefde Zoon, Jezus Christus.

Toen het paasfeest op handen was, kwam zijn uur. Hij had de zijnen in de
wereld bemind; nu gaf Hij hun het bewijs van zijn liefde tot het uiterste toe. In
het bewustzijn dat Hij van U was uitgegaan en naar U terugkeerde, heeft Hij het
brood in zijn handen genomen, en zijn ogen opgeslagen naar U, God zijn
almachtige Vader, de zegen uitgesproken, het brood gebroken en aan zijn



leerlingen gegeven met de woorden: Neemt en eet hiervan, gij allen, want dit is
mijn lichaam, dat voor u gegeven wordt.

Zo nam Hij ook, toen zij gegeten hadden, de beker in zijn handen, Hij sprak de
zegen en het dankgebed, reikte hem over aan zijn leerlingen en zei: Neemt
deze beker en drinkt hier allen uit, want dit is de beker van het nieuwe
altijddurende verbond, dit is mijn bloed dat voor u en alle mensen wordt
vergoten tot vergeving van de zonden, blijft dit doen om mij te gedenken.

Verkondigen wij het mysterie van het geloof.

A: Heer Jezus, wij verkondigen uw dood en wij belijden tot Gij
wederkeert, dat Gij verrezen zijt.

Pr: Trouw aan dit woord, Vader, gedenken wij Jezus Christus uw Zoon onze
Heer; zijn overgave in lijden en dood, de overwinning van zijn verrijzenis en de
glorie van zijn hemelvaart; wij bieden U deze gaven aan, het levende Brood en
de heilzame Beker, terwijl wij vol vertrouwen uitzien naar zijn komst in
heerlijkheid.

Zend nu Vader, de Trooster en Helper in ons midden, uw heilige Geest. Wek de
gezindheid van Jezus Christus in ons hart. Sterk ons vertrouwen, verruim onze
liefde. Raak ons met het vuur van uw Geest en breng ons elkaar nabij.
Vrijmoedig in deze Geest bidden wij U, Vader, voor uw heilige Kerk. Bescherm
haar en leid haar; geef haar vrede en eenheid over de hele wereld. Geef
wijsheid en kracht aan onze paus Franciscus, aan onze bisschop Gerardus en
aan allen die Gij als herders in uw Kerk hebt aangesteld.Gedenk in uw goedheid
ook degenen die een bijzondere plaats innemen in ons hart en vergeet niet hen,
die door de dood van ons zijn heengegaan.

Samen met heel uw volk, met de maagd Maria, de moeder van de Heer, met
de apostelen, martelaren en al uw heiligen; samen met allen die op U hun
vertrouwen hebben gesteld, vragen wij om uw barmhartigheid, erkennen wij
uw grootheid en brengen wij U onze dank, door Christus onze Heer.

Door Hem en met Hem en in Hem zal uw Naam geprezen zijn, Heer onze
God, almachtige Vader, in de eenheid van de heilige Geest, hier en nu en tot
in eeuwigheid.
A: Amen

Onze Vader
Onze Vader, die in de hemel zijt, uw Naam worde geheiligd, uw Rijk kome, uw wil
geschiede op aarde zoals in de hemel. Geef ons heden ons dagelijks brood en



vergeef ons onze schulden, zoals ook wij vergeven aan onze schuldenaren; en
breng ons niet in beproeving, maar verlos ons van het kwade.

Pr: Verlos ons, Heer, van alle kwaad, geef genadig vrede in onze dagen, dat
wij, gesteund door uw barmhartigheid, altijd vrij mogen zijn van zonde, en
beveiligd tegen alle angst en onrust, terwijl wij uitzien naar de zalige vervulling
van onze hoop, de komst van onze Verlosser Jezus Christus.

A: Want van U is het Koninkrijk en de kracht en de heerlijkheid in
eeuwigheid.

Pr: Heer Jezus Christus, Gij hebt aan uw Apostelen gezegd: Vrede laat Ik u,
mijn vrede geef Ik u. Let niet op onze zonden, maar op het geloof van uw Kerk;
vervul uw belofte: geef vrede in uw Naam en maak ons één. Gij, die leeft in
eeuwigheid.

A: Amen.

Pr: De vrede des Heren zij altijd met u.
A: En met uw geest.

Agnus Dei

Pr:Zalig zij die genodigd zijn aan de Maaltijd des Heren.
Zie het Lam Gods, dat wegneemt de zonden der wereld.

A: Heer, ik ben niet waardig, dat Gij tot mij komt, maar spréék, en ik zal
gezond worden.

Communielied

Stille nacht, heilige nacht, Davids Zoon lang verwacht,
die miljoenen eens zaligen zal
wordt geboren in Bethlehems stal,
Hij der schepselen Heer. Hij der schepselen Heer.

Hulp'loos kind heilig kind dat zo trouw zondaars mint,
ook voor mij hebt G'U rijkdom ontzegd,
wordt G'op stro en in doeken gelegd.
Leer m'U danken daarvoor, leer m'U danken daarvoor.

Stille nacht, heilige nacht. Vreed' en heil wordt gebracht
aan een wereld verloren in schuld.
Gods belofte wordt heerlijk vervuld.
Amen. Gode zij eer. Amen. Gode zij eer.

Gebed na de communie



Pr:Laat ons bidden. Heer onze God, vol vreugde vieren wij de geboorte van
onze Verlosser. Wij bidden U: laat ons zo door dit leven gaan, dat wij eens mogen
delen in zijn heerlijkheid.Door Christus, onze Heer.A. Amen

Slotlied

Eer zij God in onze dagen, eer zij God in deze tijd. Mensen van het welbehagen,
roept op aarde vrede uit. Gloria in excelsis Deo, Gloria in excelsis Deo.

Eer zij God, die onze Vader en die onze Koning is. Eer zij God, die op de aarde
naar ons toegekomen is. Gloria in excelsis Deo, Gloria in excelsis Deo.

Lam van God, Gij hebt gedragen alle schuld tot elke prijs. Geef in onze
levensdagen peis en vree, kyrieleis. Gloria in excelsis Deo, Gloria in excelsis Deo.

Slotwoord en zegen

Pr: De Heer zij met u.
A: En met uw geest.
Pr: Zegene u de almachtige God, Vader, Zoon en Heilige Geest.
A: Amen.

Diaken: Gaat nu allen heen in vrede.
A: Wij danken God.

Naspel orgel “Vom Himmelhoch da komm ich her” BWV 700 (Johann
Sebastian Bach)

Zalig Kerstfeest




